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Velkommen til Electrolux! Takk for at du valgte produktet vart.
@ Fa rad om bruk, brosjyrer, hjelp til feilsgking, og informasjon om service og

reparasjon:
www.electrolux.com/support

Med forbehold om endringer.
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1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les medfglgende instruksjoner grundig far du installerer og
bruker apparatet. Produsenten er ikke ansvarlig for
personskader eller andre skader som fglge av feilaktig
montering eller bruk. Hold alltid instruksjonene pa et trygt og
tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte mennesker

 Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og kunnskap, dersom de far
tilsyn eller instruksjoner om bruken av produktet pa en
sikker mate, og forstar farene som er involvert. Barn i
alderen 3 til 8 ar og personer med svaert omfattende og
komplekse funksjonshemninger har lov til a laste og lesse
av produktet forutsatt at de har fatt ordentlig instruksjon.
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Barn yngre enn 3 ar ma holdes pa avstand fra produktet
med mindre de er under tilsyn til enhver tid.

Barn bgr veere under oppsyn for a sikre at de ikke leker
med produktet.

Rengjgring og vedlikehold av produktet skal ikke utfgres av
barn.

Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn og kast den
pa riktig mate.

1.2 Generell sikkerhet

Dette produktet er kun til oppbevaring av mat og drikke.

Dette produktet er beregnet for bruk innendgrs.

Dette produktet kan brukes pa kontorer, hotellrom, rom for

bed & breakfast, gardsgjestehus og andre lignende steder

hvor slik bruk ikke overstiger (gjennomsnittlig) bruksnivaer
for husholdningsrom.

Falg disse instruksjonene for @ unnga forurensing av mat:

— ikke apne dgren i lengre perioder;

— rengjar regelmessig tilgjengelige dreneringssystemer og
overflater som kan komme i bergring med matvarer;

— oppbevar ratt kjgtt og fisk i egnede beholdere i
kjgleskapet, slik at maten ikke kommer i kontakt med,
eller drypper pa, annen mat.

ADVARSEL: Pase at ventilasjonsapninger ikke blokkeres i

produktets kabinett eller i innebygde konstruksjoner.

ADVARSEL: Bruk ikke mekaniske enheter eller andre

metoder for a akselerere avfrostingsprosessen unntatt de

som anbefales av produsenten.

ADVARSEL: lkke gdelegg kjalekretsen.

ADVARSEL.: Bruk ikke elektriske produkter inne i

oppbevaringshyllene pa produktet, med mindre de er av

den typen som anbefales av produsenten.

Bruk ikke vannspray og damp for a rengjere produktet.

Rengjar produktet med en fuktet myk klut. Bruk kun

ngytrale vaskemidler. Du ma aldri bruke skurende
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oppvaskmidler, skuresvamper, lgsemidler eller

metallgjenstander.

» Nar kjgleskapet blir stdende tomt i en lengre periode, bar
du sla det av, avrime det, rengjere det, tgrke det og la
daren bli staende oppe slik at det ikke dannes mugg i

produktet.

» Oppbevar ikke eksplosive stoffer som aerosolbeholdere
med brennbart drivstoff i dette produktet.

e Hvis stramkabelen blir skadet, ma den skiftes av
produsenten, autorisert servicesenter eller annen kvalifisert

person for a unnga risiko.

2. SIKKERHETSANVISNINGER
2.1 Montering

/\ ADVARSEL!

Installering ma kun foretas av en
kvalifisert person.

* Fjern all emballasje.

» |kke monter eller bruk et skadet produkt.

» Bruk ikke apparatet fgr du installerer det i
en innebygget enhet med hensyn til
sikkerhet.

+ Folg installasjonsanvisningene som fglger
med produktet.

+ Veer alltid forsiktig nar du flytter produktet.
Det er tungt. Bruk alltid vernebriller og
lukket fottay.

» Pase at Iuft kan sirkulere fritt rundt
produktet.

» Ved forste installering eller etter
reversering av dgren, vent minst 4 timer
for du kobler til stremforsyningen. Dette
gjer at oljen kan renne tilbake i
kompressoren.

* For du gjer noe med produktet (for
eksempel reversering av dgren), fiern
stapselet fra stikkontakten.

» |kke monter produktet i neerheten av
radiatorer eller komfyrer, ovner eller
platetopper, med mindre noe annet er
spesifisert i installasjonsinstruksjonene.

+ Utsett ikke produktet for regn.

» |kke installer produktet hvor det kan bli
utsatt for direkte sollys.
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» Installer ikke produktet pa meget fuktige
eller kalde steder.

» Nar du flytter produktet, laft det i forkant
for & unnga riper pa gulvet.

« Produktet inneholder en pose med
terkemiddel. Det er ikke et leketgy. Det er
ikke mat. Kast det med det samme.

2.2 Elektrisk tilkobling

/\ ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk stot.

/\ ADVARSEL!

Nar du plasserer produktet, ma du serge
for at kabelen ikke er i klem eller skadet.

/\ ADVARSEL!
Bruk ikke multi-plugg-adaptere og

skjgteledninger.

» Produktet ma veere jordet.

« Kontroller at parameterne pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske
spesifikasjonene i stremforsyningen.

« Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

« Sorg for at elektriske komponenter (f.eks.
stapsel, nettkabel, kompressor) ikke blir
pafart skade. Kontakt det autoriserte
servicesenteret eller en elektriker for &
skifte ut de elektriske komponentene.




» Stremkabelen ma veere under nivaet til
stapselet.

+ Ikke sett stgpselet i stikkontakten far
monteringen er fullfgrt. Pase at det er
tilgang til stikkontakten etter monteringen.

+ Ikke trekk i kabelen for a koble fra
produktet. Trekk alltid i selve stopselet.

2.3 Bruk

/\ ADVARSEL!

Fare for skade, brannskader, elektrisk
stgt eller brann.

A Produktet inneholder brennbare
gasser, isobutan (R600a), naturgass med
liten innvirkning pa miljget. Veer forsiktig sa
du ikke forarsaker skade pa
kjglemiddelkretsen som inneholder isobutan.

» Produktets spesifikasjoner ma ikke
endres.

» All bruk av innbygnings produktet som
frittstdende er strengt forbudt.

» |kke sett elektriske produkter (f.eks.
iskremmaskiner) i produktet med mindre
de er oppgitt av produsenten.

* Huvis det skulle oppsta skade pa
kjglemiddelkretsen, ma du serge for at det
ikke er flammer og antenningskilder i
rommet. Ventiler rommet.

» |kke la varme gjenstander komme i
kontakt med plastdelene pa produktet.

» |kke oppbevar brannfarlig gass og vaeske i
produktet.

* Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med brennbare
vesker, inn i eller i neerheten av apparatet.

+ Ikke bergr kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

* |kke la mat komme i kontakt med de indre
veggene i produktrommene.

2.4 Innvendig lys

/\ ADVARSEL!
Det er fare for elektrisk stat.

» Dette produktet inneholder én eller flere
lyskilder av energieffektivitetsklasse F.

« Angaende lampen(e) i dette produktet og
reservedeler som selges separat: Disse

lampene er ment & motsta ekstreme
fysiske forhold i husholdningsprodukter,
for eksempel temperatur, vibrasjon,
fuktighet, eller er ment a signalisere
informasjon om produktets driftsstatus. De
er ikke ment & brukes i andre
bruksomrader og egner seg ikke til
rombelysning.

2.5 Stell og rengjering

/\ ADVARSEL!

Fare for personskade eller skade pa
produktet.

« Sla av produktet og trekk stgpselet ut av
stikkontakten for rengjering og
vedlikehold.

« Dette produktet inneholder hydrokarbon i
kjoleenheten. Vedlikehold og etterfylling
av enheten ma kun foretas av en
kvalifisert person.

» Undersgk regelmessig avlgpsroret til
kjoleskapet og rengjer om ngdvendig.
Hvis avlgpet er blokkert, vil vann som har
tinet samle seg i bunnen av produktet.

2.6 Tjenester

« Kontakt det autoriserte servicesenteret for
a reparere apparatet. Bruk kun originale
reservedeler.

» Veaer oppmerksom pa at reparasjon pa
egen hand eller ikke-profesjonell
reparasjon kan ha sikkerhetsmessige
konsekvenser og kan ugyldiggjere
garantien.

» Folgende reservedeler vil veere
tilgiengelige i 7 ar etter at modellen er
avviklet: termostater, temperatursensorer,
kretskort, lyskilder, dgrhandtak,
derhengsler, skuffer og kurver. Veer
oppmerksom pa at noen av disse
reservedelene bare er tilgjengelige for
profesjonelle reparatgrer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle modeller.

» Darpakninger vil veere tilgjengelige i 10 ar
etter at modellen er avviklet.
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2.7 Avfallsbehandling

/\ ADVARSEL!
Fare for skade eller kvelning.

Koble produktet fra stremmen.

Kutt av stremkabelen og kast den.

Fjern dgren for a forhindre at barn og dyr
blir stengt inne i produktet.
Kjalemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette produktet er
ozon-vennlig.

3. INSTALLERING

Isolasjonsskummet inneholder brennbare
gasser. Kontakt kommunen din for
informasjon om hvordan du kaster
produktet pa en riktig mate.

Ikke forarsak skade pa den delen av
kjoleenheten som er neer varmeveksleren.

/\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

/\ ADVARSEL!

Se dokumentet med
installasjonsinstrukser for informasjon om
hvordan du installerer produktet.

/\ ADVARSEL!

Reparer produktet i henhold til
dokumentet med installasjonsinstrukser
for & unnga risiko for instabilitet av
produktet.
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3.1 Mal

a
w1
a
w2
I <
i
: m

Utvendige dimensjoner * Plass som kreves ved bruk 2
H1 mm 1772 B mm 36
wi mm 546 2 hgyden, bredden og dybden pa produktet
D1 mm 549 inkludert handtaket, pluss plassen som er

" hgyden, bredden og dybden pa produktet
uten handtak

Plass som kreves ved bruk 2

H2 (A+B) mm 1816
w2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1780

ngdvendig for fri sirkulasjon av kjgleluft

Total plass som kreves ved bruk *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

* hgyden, bredden og dybden pa produktet
inkludert handtaket, pluss plassen som er
ngdvendig for fri sirkulasjon av kjgleluft, pluss
plassen som er ngdvendig for & pne deren
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til minste vinkel som gjer det mulig a fierne alt
internt utstyr

3.2 Plassering

For a sikre at produktet fungerer optimalt, bar
du ikke montere produktet pa et sted med
direkte sollys. Ikke monter produktet i
naerheten av radiatorer eller komfyrer, ovner
eller koketopper, med mindre noe annet er
spesifisert i installasjonsinstruksjonene.

Pass pa at luften kan sirkulere fritt rundt
baksiden av kabinettet.

Produktet skal monteres i en tarr, godt
ventilert innendars plassering.

Dette produktet er beregnet til bruk ved
omgivelsestemperatur fra 10°C til 43°C.

®

Korrekt bruk av produktet kan bare
garanteres innenfor det angitte
temperaturomradet.

®

Hvis du er i tvil om hvor du skal montere
produktet, ma du kontakte leverandgren,
kundeservicen var eller neermeste
servicesenter.

®

Det ma veere mulig a kople produktet fra
strgmforsyningen. Stgpslet skal derfor
alltid veere lett tilgjengelig etter
montering.

3.3 Elektrisk tilkobling

» For du kobler til stremmen, sikre at
spenningen og frekvensen som vises pa
typeskiltet samsvarer med stromtilfgrselen
i huset.

* Produktet ma jordes.
Stremledningspluggen er utstyrt med en
kontakt for dette formalet. Hvis
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stikkontakten for strgmtilfarselen huset
ikke er jordet, ma du koble produktet til en
separat jording i samsvar med gjeldende
forskrifter. Kontakt en kvalifisert elektriker.

* Produsenten frasier seg alt ansvar hvis
ovennevnte sikkerhetsforholdsregler ikke
overholdes.

3.4 Krav til ventilasjon

Luftstreammen bak produktet ma veere
tilstrekkelig.

min. —=
38 mm

7

-
— min. 200 cm2

p =p =p =

= = = = =

min.
ssmm | g==—=gil

t — 2
/// - 4 /9///// 200 cm

/\ FORSIKTIG!

Se etter i monteringsinstruksjonene for
installering.

3.5 Omhengsling av deren

Se det separate dokumentet med
instruksjoner om montering og omhengsling.

/\ FORSIKTIG!

Beskytt gulvet mot riper med et robust
materiale hver gang du omhengsler
daren.




4. BETJENINGSPANEL

o
|

Dssec

b
A

—— e ——
2 4 8

1. Knapp for kjgleskaprom
PA/AV-knapp for produktet
Temperaturindikatorer for apparatet
Extra Cool-knapp

Extra Cool-indikator

4.1 Slik slar du pa produktet

1. Sett stgpslet i stikkontakten.

2. Trykk og hold for & sla produktet pa og
av.

Temperaturindikatorene viser den innstilte

standardtemperaturen.

4.2 Sla av

1. Trykk og hold for & sla produktet pa og
av.

Temperaturindikatorene slas av.

2. Trekk stgpselet ut av stikkontakten.

PN

4.3 Temperaturregulering

®

Det er ikke mulig a stille inn temperaturen
nar Extra Cool-funksjonen er pa.

Temperaturindikatorene viser det innstilte
temperaturnivaet.

Anbefalt innstilt temperatur for kjgledelen er
+4°C. ECO-indikatoren lyser nar den
anbefalte temperaturen er innstilt.

Temperaturomradet kan variere mellom 2°C
og 8°C.

®

Den innstilte temperaturen nas innen 24
timer.

Etter et strambrudd gjenoppretter
produktet de innstilte temperaturene.

4.4 Extra Cool-funksjon

Hvis du skal legge inn en stgrre mengde mat
i kjglerommet ved romtemperatur, for
eksempel etter at du har handlet, foreslar vi
at du aktiverer Extra Cool-funksjonen, slik at
matvarene avkjgles raskere. Samtidig unngar
du at matvarene som allerede befinner seg i
kjoleskapet, blir oppvarmet.

For a aktivere Extra Cool-funksjonen, trykk
Extra Cool-knappen. Extra Cool-indikatoren
tennes.

@

Denne funksjonen stopper automatisk
etter rundt 6 timer.

Det er mulig & deaktivere funksjonen ved a
trykke pa Extra Cool-knappen. Extra Cool-
indikatoren slas av.

4.5 Dor apen-alarm

Hvis kjoleskapsdaren blir stdende apen i ca.
5 minutter, blinker temperaturindikatorene for
kjoleskapet og lydalarmen aktiveres.

Mens alarmen gar kan lyden dempes ved a
trykke pa en hvilken som helst knapp. Lyden
slas av etter ca. en time.

Alarmen deaktiveres etter at dgren lukkes.
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5. DAGLIG BRUK

/\ FORSIKTIG!

Dette kjoleproduktet er ikke egnet til &
fryse matvarer.

5.1 Slik plasserer du derhyllene

Dgrhyllene kan settes i forskjellige hayder for
a imgtekomme matpakninger av forskjellige
storrelser.

1. Dra hyllen gradvis opp til den Igsner.
2. Flytt den etter behov.

-,
| ™

Denne modellen er utstyrt med en regulerbar
oppbevaringsboks som kan flyttes sidelengs.

5.2 Flyttbare hyller

Veggene inne i kjgleskapet er utstyrt med en
rekke spor, som gjer at hyllene kan plasseres
der de trengs.

Dette produktet er ogsa utstyrt med en hylle
som bestar av to deler. Den fremre halvdelen
av hyllen kan plasseres under den andre
halvdelen for & bedre utnytte plassen.

For a folde hyllen:
1. Taforsiktig ut den fremre halvdelen.
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2. Skyv deninniden nedre skinnen og
under den andre halvdelen.

@

Ikke flytt glasshyllen over
grennsakskuffen, ettersom den sikrer
riktig luftsirkulasjon.

5.3 Gronnsaksskuff

Skuffen er egnet for oppbevaring av frukt og
grennsaker.

For a fierne skuffen (for eksempel i
forbindelse med rengjaring):

1. Trekk ut skuffen og laft den opp.

2. Skyv skinnene inne i skapet for & unnga
skade pa produktet nar du lukker daren.



/ )
7

Slik setter du sammen:

1. Trekk ut skinnene.

2. Plasser den bakre delen av skuffen (1) pa
skinnene.

3. Hold fronten av skuffen (2) lgftet opp
mens du skyver skuffen inn.
4. Trykk fronten av skuffen nedover.

@

Trekk ut skuffen igjen og sjekk om den er
plassert riktig pa bade bakre og fremre
kroker.

5.4 Fjerning av ExtraZone

Det er en skuff over grannsakskuffen.
For a fierne skuffen:

1. Trekk ut skuffen fra kjgleskapet.

1CL 1L

i
0/ “]\/

2. Logft opp fronten pa skuffen.

NORSK
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3. Loft og drei skuffen for a trekke den utav | 2. Trekk glasshyllestatten mot deg.
apparatet.

Slik tar du av glassdekselet til ExtraZone
skuffen:

1. Las opp lateralt grep fra begge sider
samtidig.

5.5 Fuktighetskontroll

Glasshyllen er utstyrt med en enhet med
apninger (kan justeres med en skyvebryter),
som gjer det mulig & regulere fuktigheten i
grennsakskuffen(e).

@

Ikke plasser noen matvarer pa
fuktighetskontrollenheten.
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Posisjonen til fuktighetskontrollen avhenger
av typen og mengden frukt og grennsaker:

« Spor lukket: anbefales nar det er en liten
mengde frukt og grennsaker. Pa denne
maten blir det naturlige fuktighetsinnholdet
i frukt og grennsaker bevart lenger.

» Spor apnet: anbefales nar det er en stor
mengde frukt og grennsaker. Pa denne
maten gir mer luftsirkulasjon lavere
luftfuktighet.

5.6 Indikator for temperatur

For riktig oppbevaring av mat er kjgleskapet
utstyrt med temperaturindikator. Symbolet pa
sideveggen av produktet viser det kaldeste
omradet i kjgleskapet.

Hvis OK vises (A), legg inn fersk mat i
omradet indikert med symbol, hvis ikke (B),
vent i minst 12 timer og sjekk om det er OK
(A).

Hvis det fremdeles ikke er OK (B), juster
innstillingskontrollen til en kaldere innstilling.

a—OK- <&
B__' %%

6. HJELP OG TIPS

6.1 Tips for stramsparing

» Mest effektiv strambruk er sikret i
konfigurasjonen med skuffene i den
nederste delen av produktet og hyllene
jevnt fordelt. Posisjonering av dgrhyllene
pavirker ikke stremforbruket.

» Dgren ma ikke apnes for ofte eller sta
apen lengre enn ngdvendig.

» Unnga a stille inn for hay temperatur for &
spare strgm, med mindre matens
egenskaper krever det.

+ Dersom romtemperaturen er hay,
temperaturkontrollen star pa lav
temperatur og produktet er fullt av mat, vil
kompressoren ga uavbrutt. Dette forer til
at det dannes rim eller is pa fordamperen.
| sa fall ma temperaturkontrollen stilles pa

5.7 Vifte

Kjglerommet er utstyrt med en enhet som gir
mulighet for rask nedkjgling av mat og en
jevnere temperatur i skapet.

Denne enheten aktiveres automatisk ved
behov.

@

Viften er kun i drift nar deren er stengt.

@

Ikke fiern dekselet pa viften.

en hgyere temperatur, for & muliggjere
automatisk avising og for a spare stram pa
denne maten.

» Sgrg for god ventilasjon. Ikke dekk
ventilasjonsristene eller -hullene.

6.2 Tips for kjoling av ferske
matvarer

* En god temperaturinnstilling som sikrer
konservering av fersk mat er en
temperatur under eller lik +4 °C.

Hayere temperaturinnstilling inne i
apparatet kan fgre til kortere holdbarhet
pa maten.

» Dekk maten med emballasje for & bevare
dens friskhet og aroma.
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» Bruk alltid lukkede beholdere til vaesker og
mat, for & unnga smaker eller darlig lukt i
rommet.

» For a unnga krysskontaminering mellom
tilberedt og ra mat, dekk til tilberedt mat og
skill den fra ra mat.

» Det anbefales a tine maten i kjgleskapet.

» |kke sett varm mat i produktet. Forsikre
deg om at den er avkjglt ved
romtemperatur fgr du setter den inn.

» For a forhindre matsvinn skal alltid ny mat
plasseres bak gammel mat.

6.3 Tips til kjeling av matvarer

» Fersk mat er den som er merket med (pa

typeplaten) med @) .
»  Kjott (alle typer): pakk i en egnet
forpakning og plasser pa glasshyllen over

7. PLEIE OG RENGJQRING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

7.1 Rengjore innsiden

Far du tar produktet i bruk, bar du vaske
innsiden samt alt utstyr i lunkent vann tilsatt
et ngytralt rengjgringsmiddel. Dette bar
gjeres for a fierne den typiske lukten som
sitter i helt nye produkter. Husk a terke godt.

/\ FORSIKTIG!

Ikke bruk kraftige vaskemidler eller
skurepulver, klor eller oljebasert
vaskemiddel, fordi dette skader finishen.

/\ FORSIKTIG!

Tilbehgret og deler av produktet er ikke
egnet for vask i oppvaskmaskin.

/\ FORSIKTIG!

Rengjer betjeningspanelet med en fuktig
klut. Ikke bruk vaskemiddel. Terk av
betjeningspanelet med en myk klut etter
rengjering.

7.2 Regelmessig rengjgring
Utstyret skal rengjgres regelmessig:
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grennsakskuffen. Oppbevar kjgtt i maks
1-2 dager.

» Frukt og grennsaker: vask godt (fiern
jorden) og plasser i en spesiell skuff
(grennsaksskuff).

» Det anbefales ikke & oppbevare eksotiske
frukter som bananer, mango, papaya osv.
i kjgleskapet.

» Grennsaker som tomater, poteter, lgk og
hvitlgk skal ikke oppbevares i kjgleskapet.

* Smar og ost: plasseres i en lufttett boks
eller pakkes i aluminiumsfolie/plastfolie for
a holde luft borte sa godt som mulig.

* Flasker: lukk dem med en kork og sett
dem i flaskehyllen i dgren, eller (hvis
tilgjengelig) i flaskestativet.

* Henvis alltid til utiepsdatoen for
produktene for & vite hvor lenge de skal
oppbevares.

1. Rengjgr innsiden og tilbehgret med
lunkent vann tilsatt litt ngytral sape.

2. Kontroller dgrpakningene regelmessig og
vask dem for & sikre at de er rene og fri
for matrester.

3. Skyll og terk grundig.

7.3 Avriming av kjoleskapet

Frost blir automatisk fiernet fra fordamperen i
kjoleskaprommet under normal bruk.
Avrimingsvannet dreneres ut gjennom en
trakt til en spesiell beholder pa baksiden av
produktet, over motorkompressoren, der det
fordamper.

Det er viktig a rengjere avigpshullet for
avrimingsvannet midt i kjgleskapet for a
forhindre at vannet renner over og drypper
ned pa maten inni.

Bruk rarrenseren som fglger med produktet.
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8. FEILSOKING

/\ ADVARSEL!

Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

8.1 Hva ma gjores, hvis...

7.4 Perioder uten bruk

Nar produktet ikke brukes i lange perioder, ta
felgende forholdsregler:

Koble produktet fra stramforsyningen.
Fjern alle matvarer.

Rengjer produktet og alt tilbeher.

La daren sta apen for a hindre at det
danner seg ubehagelig lukt.

Problem

Mulig arsak

Lasning

Produktet fungerer ikke.

Produktet er slatt av.

Sla pa produktet.

Stapslet er ikke tilkoblet stikkontak-
ten pa riktig mate.

Koble stepslet til stikkontakten pa
riktig mate.

Stikkontakten er ikke spenningsfa-
rende.

Koble et annet produkt til stikkontak-
ten. Kontakt en kvalifisert elektriker.

Produktet stayer unormalt.

Produktet star ikke stedig.

Kontroller at produktet star stabilt.

Akustisk eller visuell alarm er pa.

Dgren er apen.

Lukk deren.

Kompressoren gar kontinuerlig.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til kapittelet «Betjeningspa-
nel».

Mange matvarer ble lagt inn samti-
dig.

Vent noen timer og kontroller tem-
peraturen igjen.

Romtemperaturen er for hay.

Referer til kapittelet «Installering».

Matvarene som ble lagt inn var for
varme.

La matvarer avkjgle seg til romtem-
peratur fgr du legger dem inn.

Daren er ikke skikkelig stengt.

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Extra Cool-funksjonen er slatt pa.

Referer til avsnittet «Extra Cool-
funksjon».

Kompressoren starter ikke med en
gang etter at du har trykket pa «Ex-
tra Cooly, eller etter at temperaturen
er endret.

Kompressoren starter etter en
stund.

Dette er normalt, det har ikke opp-
statt noen feil.

Dgren star ikke pa linje eller forstyr-
rer ventilasjonsgitteret.

Produktet star ikke i vater.

Se monteringsinstruksjonene.
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Problem

Mulig arsak

Lesning

Det er vanskelig & apne deren.

Du prevde a apne deren like etter at
du stengt den.

Vent noen sekunder fgr du apner
dgren pa nytt.

Lampen fungerer ikke.

Lampen er i standby-modus.

Stenge og apne deren.

Paeren er defekt.

Kontakt neermeste autoriserte servi-
cesenter.

Det er for mye rim og is.

Daren er ikke skikkelig stengt

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Pakningen er deformert eller skitten.

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Matvarene er ikke pakket inn skikke-

lig.

Pakk inn matvarene bedre.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til kapittelet «Betjeningspa-
nel».

Produktet er fullt og er satt til laveste

temperatur.

Still inn en hgyere temperatur. Refe-
rer til kapittelet «Betjeningspanel».

Temperaturen i produktet er for lav
og omgivelsestemperaturen er for
hay.

Still inn en hgyere temperatur. Refe-
rer til kapittelet «Betjeningspanel».

Det renner vann pa bakplaten i kjg-
leskapet.

Under den automatiske avrimings-
prosessen smelter rimet pa bakveg-
gen.

Dette er riktig.

Det er for mye kondensert vann pa
bakveggen i kjgleskapet.

Du apner dgren for ofte.

Apne deren kun nar det er ngdven-
dig.

Dgren ble ikke stengt pa riktig mate.

Pase at dgren er ordentlig stengt.

Lagret mat var ikke innpakket inn.

Pakk inn mat i egnet emballasje for
du legger den i produktet.

Det renner vann inne i kjgleskapet.

Matvarer forhindrer at vannet renner
ned i vannoppsamlingsbeholderen.

Serg for at matvarene ikke bergrer
bakveggen.

Vannavlgpet er tett.

Rengjer vannavigpet.

Temperaturen kan ikke stilles inn.

Extra Cool-funksjonen er slatt pa.

Sla av Extra Cool-funksjonen manu-
elt, eller vent til funksjonen deaktive-
res automatisk for a angi temperatu-
ren. Se avsnittet «Extra Cool-funk-
sjoneny.

Temperaturen i produktet er for
lav/for hgy.

Temperaturen er ikke riktig innstilt.

Still inn en heyere/lavere tempera-
tur.

Daren er ikke skikkelig stengt.

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Matvarene har for hgy temperatur.

La maten avkjole seg til romtempe-
ratur for du legger den inn i produk-
tet.

For mange matvarer er lagt inn i
produktet samtidig.

Oppbevar faerre matvarer av gan-
gen.

Dearen har blitt apnet for ofte.

Apne dgren kun om ngdvendig.
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Problem Mulig arsak Lesning

Extra Cool-funksjonen er slatt pa. Referer til avsnittet«Extra Cool-funk-
sjoneny.

Det er ingen sirkulasjon av kald lufti Serg for at det er sirkulasjon av kald
produktet. luft i produktet. Referer til kapittelet
«Hjelp og tips».

Femte temperaturindikator blinker. Kommunikasjonsproblem Kontakt det autoriserte service-sen-
teret. Kjolesystemet fortsetter & hol-
de matvarene kalde, men det vil ik-
ke vaere mulig & justere temperatu-
ren.

Farste eller andre temperaturindika- Problem med temperatursensoren.  Kontakt det autoriserte service-sen-

tor blinker. teret. Kjolesystemet fortsetter & hol-
de matvarene kalde, men det vil ik-
ke vaere mulig & justere temperatu-
ren.

@ 8.3 Lukke deren
1. Rengjgr dgrpakningene.

EertsokrP racijet ikke girtresutltater,rtta 2. Juster dgren om ngdvendig. Se
onta met neermeste autoriserte monteringsinstruksjonene.
sefvicesenter. 3. Skift ut de defekte dgrpakningene om

. ngdvendig. Kontakt det autoriserte
8.2 Skifte lyspzere service-senteret.
Produktet er utstyrt med en ekstra holdbart

LED-peere.

Kun service har tillatelse til & skufte ut
lysenheten. Kontakt ditt autoriserte
servicesenter.
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9. LYDER
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10. TEKNISKE DATA

Tekniske data finner du pa typeskiltet pa
innsiden av produktet og pa energietiketten.

QR-koden pa energietiketten som fulgte med
produktet, gir en nettkobling til informasjonen
som er relatert til ytelsen av dette produktet i
EU EPREL-databasen. Oppbevar
energietiketten som referanse sammen med
denne instruksjonsmanualen samt alle andre
dokumenter som fulgte med produktet.

Det er ogsa mulig a finne den samme
informasjonen i EPREL med koblingen
https://eprel.ec.europa.eu og modellnavnet,
samt produktnummeret som du finner pa
typeskiltet til produktet.

Se koblingen www.theenergylabel.eu for
detaljert informasjon om energietiketten.

11. INFORMASJON FOR TESTINSTITUTTER

Montering og forberedelse av produkt for
enhver EcoDesign-kontroll skal veere i
samsvar med EN 62552 (EU).
Ventilasjonskrav, luftspalter og minste
avstand bak skal vaere som angitt i denne
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bruksanvisningen i kapittel Installering.
Kontakt produsenten for ytterligere
informasjon, inkludert lasteplaner.




12. BESKYTTELSE AV MILJGET

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet L/:) Legg emballasjen i riktige
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til &
beskytte miljget, menneskers helse og for a
resirkulere avfall av elektriske og elektroniske
produkter. Ikke kast produkter som er merket

med symbolet i sammen med
husholdningsavfallet. Produktet kan leveres
der hvor tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for naermere opplysninger.

NORSK
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Witamy w swiecie marki Electrolux! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:

@ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
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zakresie bezpiecznego korzystania z urzagdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku od 3
do 8 lat oraz osoby z bardzo rozlegtg i ztozong
niepetnosprawnoscig mogg tadowac i oproézniaé urzgdzenie
pod warunkiem, ze zostaty odpowiednio poinstruowane.
Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem .
Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie to stuzy wytacznie do przechowywania

zywno$ci i napojow.

Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego w

pomieszczeniach zamknietych.

Urzadzenie to mozna uzywaé w biurach, pokojach

hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w

gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,

gdzie uzytkowanie nie przekracza $redniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen:

— nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

— regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy systemu
odptywu skroplin;

— przechowywac surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w chtodziarce, tak aby nie miaty stycznosci
(ani wyptywajgce z nich soki) z innymi produktami.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzadzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani

zanieczyszczone.
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OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé zadnych urzadzen lub
srodkéw do przyspieszania odmrazania urzgdzenia z
wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.

OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzadzen elektrycznych
w komorach do przechowywania zywnosci, chyba ze sg to
urzgdzenia zalecane przez producenta.

Urzgdzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg pod

ciSnieniem.

Urzadzenie nalezy czyscic¢ wilgotng miekkg szmatka.
Uzywac tylko neutralnych srodkdéw czyszczgcych. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

Jesli urzgdzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi czas,
nalezy je wytgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic, osuszyc i
pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni

wewnatrz urzadzenia.

W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji
wybuchowych, takich jak puszki aerozoli z tatwopalnym

gazem pednym.

Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy zlecic

jego wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,

aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowac i
podiaczy¢ wytgcznie wykwalifikowana
osoba.

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamia¢ urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
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Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dotagczong do urzgdzenia.
Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Zapewni¢ wokot urzgdzenia przeptyw
powietrza.

Po zainstalowaniu nowego urzadzenia lub
zmianie kierunku otwierania jego drzwi
nalezy odczekaé¢ co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do



zasilania. Pozwala to na sptyniecie oleju
do sprezarki.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi) nalezy
wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka.

* Nie instalowac urzgdzenia w poblizu
grzejnikéw lub kuchenek, piekarnikéw lub
ptyt grzejnych, chyba ze w instrukcji
instalacji okreslono inacze;j.

» Nie narazaé urzadzenia na zamoczenie
przez deszcz.

» Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

* Nie instalowac urzgdzenia w miejscach,
gdzie wystepuje zbyt duza wilgotnos¢ lub
zbyt niska temperatura.

» Podczas przesuwania urzgdzenia nalezy
je podniesc¢ za przednig krawedz, aby
unikna¢ zarysowania podtogi.

* W urzgdzeniu znajduje sie torebka ze
Srodkiem pochtaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno sie nig bawi¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy jg
niezwtocznie wyrzucic.

2.2 Podiaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzadzenie, nalezy uwazac,
aby nie przycisng¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie stosowac rozgateziaczy ani
przedtuzaczy.

* Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

+ Upewnic sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

* Nalezy uzywac wylgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

» Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
elementow elektrycznych (np. wtyczki,

przewodu zasilajacego lub sprezarki). By
wymieni¢ podzespoty elektryczne nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym lub z elektrykiem.
Przewdd zasilajacy musi znajdowac sie
ponizej poziomu wtyczki.

Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajacego byta tatwo
dostepna.

Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy ciggngc
za przewdd zasilajacy. Nalezy zawsze
ciggnac¢ za wtyczke sieciowq.

2.3 Sposéb uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
ciata, oparzenia, porazenia prgdem lub
pozaru.

& Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajgcym wymogi dotyczace
ochrony $rodowiska. Nalezy zachowac
ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego zawierajacego izobutan.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzgdzenia.

Jakiekolwiek uzycie urzgdzenia do
zabudowy jako urzgdzenia
wolnostojgcego jest surowo zabronione.
Nie wktada¢ do urzadzenia urzadzen
elektrycznych (np. maszynek do lodéw),
chyba ze dopuszcza to ich producent.
Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy

upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie ma
ptomieni ani zrodet zaptonu. Przewietrzy¢
pomieszczenie.

Nie wolno dopusci¢, aby gorace
przedmioty dotykaty plastikowych czesci
urzadzenia.

Nie przechowywac w urzadzeniu
tatwopalnych gazoéw i cieczy.

Nie umieszczac produktow tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.
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Nie dotykac sprezarki ani skraplacza. Sg
gorgce.

Nie nalezy dopuszczac¢ do kontaktu
zywnosci z wewnetrznymi $ciankami
komér urzadzenia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem pragdem.

Ten produkt zawiera jedno lub wigcej
zrodet Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F.

Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe s3 przystosowane do pracy
w wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

2.6 Serwis

* Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac¢
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

* Nalezy pamigtac, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢
wplyw na bezpieczenstwo oraz
spowodowacé utrate gwarancji.

* Nastepujgce czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: termostaty, czujniki
temperatury, uktady elektroniczne, zrodta
Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy drzwi,
potki i kosze. Niektore z tych czesci
zamiennych bedg dostepne wytgcznie dla
profesjonalnych punktow serwisowych i
nie wszystkie czesci zamienne sg
odpowiednie do wszystkich modeli.

« Uszczelki do drzwi beda dostepne przez
10 lat po wycofaniu modelu z eksploatac;ji.

2.7 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

2.5 Konserwacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystapieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

» W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

» Regularnie sprawdzac¢ odptyw skroplin w
urzadzeniu i w razie potrzeby oczyszczac
go. Gdy odptyw zablokuje sie, na dnie
urzadzenia zbiera sie woda.
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Odtgczyé urzadzenie od zrodta zasilania.
Odcig¢ i wyrzucic¢ przewod zasilajacy.
Wymontowaé drzwi, aby uniemozliwié
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym
urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowe;j.

Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny gaz.
Aby uzyskac informacje dotyczgce
prawidtowej utylizacji urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami.
Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ ukfadu
chtodniczego w poblizu wymiennika
ciepta.




3. INSTALACJA

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE!

Aby zainstalowac urzgdzenie, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg instalacji.

/\ OSTRZEZENIE!

Przymocowac urzadzenie zgodnie z
instrukcja instalacji, aby unikngé
zagrozenia zwigzanego z jego

niestabilnoscia.

3.1 Wymiary
a
w1
a
w2
I <
g
£ m
Catkowite wymiary * Catkowite wymiary *
H1 mm 1772 D1 mm 549
W1 mm 546

" wysokos¢, szerokosc i gtebokosé
urzadzenia bez uchwytu
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Wymagana przestrzen 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1780
mm 36

2 wysokos¢, szerokosc i gtebokosé
urzgdzenia wraz z uchwytem oraz
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego

Catkowita wymagana przestrzen *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 wysokosé, szerokosc i gtebokosé
urzadzenia wraz z uchwytem, przestrzenig
niezbedng do swobodnego obiegu powietrza
chtodzgcego oraz przestrzenig niezbedng do
otwarcia drzwi pod minimalnym katem
umozliwiajgcym wyjecie catego wyposazenia
wnetrza

3.2 Lokalizacja

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie
urzgdzenia, nie nalezy instalowac urzadzenia
w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych. Nie
instalowac urzadzenia w poblizu grzejnikéw
lub kuchenek, piekarnikéw lub ptyt grzejnych,
chyba ze w instrukcji instalacji okreslono
inaczej.

Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza za
urzgdzeniem.

Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane w
suchym, dobrze wietrzonym pomieszczeniu.

Urzgdzenie jest przeznaczone do eksploatacji
w temperaturze otoczenia od 10°C do 43°C.

®

Prawidtowe dziatanie urzadzenia mozna
zagwarantowac tylko w okreslonym
zakresie temperatury.
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@

W razie watpliwosci dotyczacych miejsca
instalacji urzadzenia nalezy
skontaktowac¢ sie z dostawcg, dziatem
obstugi klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym.

@

Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ odtgczenia
urzadzenia od zrédta zasilania. Dlatego
po zainstalowaniu urzadzenia musi by¢
tatwy dostep do wtyczki.

3.3 Podtaczenie elektryczne

* Przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania nalezy upewni¢ sig, ze napigcie i
czestotliwo$¢ podane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg napieciu i
czestotliwosci w domowej instalacji
elektrycznej.

» Urzadzenie nalezy uziemi¢. W tym celu
wtyczka przewodu zasilajgcego jest
wyposazona w styk. Jesli domowe
gniazdo zasilania nie jest uziemione,
nalezy podtgczy¢ urzgdzenie do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, kontaktujac
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci, gdy uzytkownik nie
przestrzega zalecen bezpieczenstwa.

3.4 Wymagania dotyczace
wentylacji

Niezbedny jest wystarczajgcy przeptyw
powietrza za urzgdzeniem.
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/N UWAGA!

Przed zainstalowaniem urzadzenia
nalezy zapoznac sie z instrukcjg
instalaciji.

min.
200 cm2

4. PANEL STEROWANIA

3.5 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Nalezy zapoznac sie z oddzielnym
dokumentem zawierajgcym wskazowki
dotyczgce instalacji i zmiany kierunku
otwierania drzwi.

/N UWAGA!

Na kazdym etapie procedury zmiany
kierunku otwierania drzwi nalezy
zabezpieczy¢ je przez zarysowaniem,
uzywajgc odpowiednio wytrzymatego
materiatu.

1. Przycisk komory chtodziarki
Przycisk WL./WYL. urzadzenia
Wskazniki temperatury urzgdzenia
Przycisk Extra Cool

Wskaznik Extra Cool

1 Wiaczanie

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

do gniazdka.

2. Nacisngc¢ i przytrzymaé przycisk WL./
WYL. urzadzenia.

Wskazniki temperatury wskazg ustawiong

domysing temperature.

2,
3.
4,
4,
1.

4.2 Wytaczanie

1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk WL./
WYL. urzadzenia.

Wskazniki temperatury wytgczg sie.

2. Wyjac wtyczke z gniazda zasilania.

4.3 Regulacja temperatury

@

Nie mozna ustawi¢ temperatury, gdy
wigczona jest funkcja Extra Cool.

Wskazniki temperatury wskaza ustawiong
temperature.
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Zalecane ustawienie temperatury w komorze
chtodziarki wynosi +4 °C. Wskaznik ECO
Swieci sie po ustawieniu zalecanej
temperatury.

Zakres temperatury moze wynosic¢ od 2°C do
8°C.

®

Ustawiona temperatura zostanie
osiggnieta w ciggu 24 godzin.

Po awarii zasilania urzgdzenie przywraca
ustawiong temperature.

4.4 Funkcja Extra Cool

Jesli konieczne jest umieszczenie w komorze
chtodziarki wiekszej ilosci produktow
spozywczych o temperaturze pokojowej, np.
po zrobieniu zakupoéw, zaleca sie wigczenie
funkgji Extra Cool w celu szybkiego
schtodzenia produktéw, aby zapobiec
podwyzszeniu temperatury zywnosci juz
znajdujgcej sie w chtodziarce.

5. CODZIENNE UZYTKOWANIE

/N UWAGA!

To urzadzenie chtodnicze nie jest
odpowiednie do zamrazania zywnosci.

5.1 Rozmieszczanie pétek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie opakowan
spozywczych o réznych rozmiarach, potki na
drzwiach mozna umiesci¢ na roznych
wysokosciach.

1. Stopniowo wyciagac potke do gory az do
jej zwolnienia.
2. W razie potrzeby zmieni¢ potozenie.
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Aby wigczy¢ funkcje Extra Cool, nalezy
nacisng¢ przycisk Extra Cool. Zaswieci sie
wskaznik Extra Cool.

@

Funkcja ta wytgczy sie automatycznie po
maksymalnie 6 godzinach.

Funkcje mozna wytgczyé¢, naciskajac Extra
Coolprzycisk. Wskaznik Extra Cool sig
wytgczy.

4.5 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi chtodziarki pozostang otworzone
przez okoto 5 minut, wskazniki temperatury
chtodziarki zaczng migac i wigczy sie sygnat
dzwiekowy.

Sygnat dzwigkowy alarmu mozna wytgczyé
naciskajgc dowolny przycisk. Sygnat
dzwiekowy wytgcza sie po okoto godzinie.

Alarm wytgczy sie po zamknieciu drzwi.

Ten model jest wyposazony w regulowany
pojemnik, ktéry mozna przesuwac na bok.



5.2 Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono w
kilka prowadnic umozliwiajacych
umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.

Urzadzenie wyposazono rowniez w potke
sktadajacq sie z dwdch czesci. Przednig
cze$¢ potki mozna umiesci¢ pod druga, aby
lepiej wykorzystaé miejsce.

Aby ztozy¢ potke:

1. Ostroznie wyja¢ przednig czes¢.
2. Wsung¢ ja w dolng prowadnice pod druga
czescia.

2. Wsung¢ prowadnice do srodka, aby
zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia przy
zamykaniu drzwi.

@

Nie wolno wyjmowac szklanej pétki znad
szuflady na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni obieg
powietrza.

/

5.3 Szuflada na warzywa

Szuflada nadaje sie do przechowywania
owocow i warzyw.

Aby wyja¢ szuflade (np. w celu
wyczyszczenia), nalezy:

1. Wyciagna¢ szuflade i unies¢ ja.

Aby ponownie zmontowac:

1. Wysun prowadnice.

3

~F

/

\
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2. Umies¢ tylng czes¢ szuflady (1) na

prowadnicach.

T~

3. Podczas wsuwania szuflady

przytrzymywac jej przednig czesc¢ (2)

uniesiona.

4. Nacisngc¢ przednig czes¢ szuflady w dot.

®

Ponownie wyciagna¢ szuflade i

sprawdzi¢, czy jest prawidtowo osadzona

na tylnych i przednich zaczepach.

5.4 Wyjmowanie ExtraZone

Nad komorg na warzywa znajduje sie

szuflada.
Wycigganie szuflady:

1. Wyciagnac¢ szuflade z chtodziarki.

iju | B
T

[

ang

30 POLSKI

2. Unies¢ przednig czes¢ szuflady.

3. Unies¢ i obroci¢ szuflade, aby wyjac jg z
urzgdzenia.

Aby zdja¢ szklang pokrywe szuflady
ExtraZone:



1.

Odblokowac¢ uchwyt boczny z obu stron
jednoczesnie.

Pociagnij wspornik szklanej potki do
siebie.

5.5 Kontrola wilgotnosci

Szklana potka wyposazona jest w urzadzenie
z otworami (regulowane pokrettem)
umozliwiajgce regulacje wilgotnosci w
szufladach na warzywa.

@

Nie ktas¢ zadnych produktow
spozywczych na urzadzeniu do regulacji
wilgotnosci.

Potozenie mechanizmu regulacji wilgotnosci
zalezy od rodzaju i iloci owocow i warzyw:

« Otwory zamkniete: zalecane, gdy w
szufladzie znajduje sie niewielka ilo$¢
owocow i warzyw. Pozwala to dtuzej
zachowac naturalng wilgo¢ zawartg w
owocach i warzywach.

« Otwory otwarte: zalecane, gdy w
szufladzie znajduje sie duza ilo$¢ owocow
i warzyw. Wiekszy przeptyw powietrza
zmniejsza wilgotnoseé.

5.6 Wskaznik temperatury

Chtodziarka posiada wskaznik temperatury
umozliwiajgcy prawidtowe przechowywanie
zywnosci. Symbol na bocznej $ciance
urzgdzenia wskazuje najchtodniejsze miejsce
w chtodziarce.

Jesli widoczny jest symbol OK (A), Swiezg
zywno$¢ nalezy umiesci¢ w oznaczonym tym
symbolem miejscu. W przeciwnym razie (B)
odczekac co najmniej 12 godzin i sprawdzic¢
czy symbol OK (A) jest juz widoczny.

Jesli nadal nie jest OK (B), nalezy wybrac
nizsze ustawienie temperatury.
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5.7 Wentylator

Komore chtodziarki wyposazono

w urzgdzenie umozliwiajgce szybkie
schtodzenie zywnosci i zapewniajgce bardziej
réwnomierng temperature w komorze.

6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

* Aby zapewni¢ najbardziej efektywne
zuzycie energii, nalezy umiescic¢ szuflady
w dolnej czesci urzgdzenia i rwnomiernie
rozmiesci¢ potki. Umiejscowienie
pojemnikéw na drzwiach nie ma wptywu
na zuzycie energii.

» Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi urzadzenia
i nie zostawiac¢ ich otwartych dtuzej niz jest
to konieczne.

» Aby oszczedzac¢ energie, nie nalezy
ustawiac zbyt niskiej temperatury, o ile nie
jest to konieczne ze wzgledu na
wihasciwoséci przechowywanych produktéw.

+ Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
regulator temperatury jest ustawiony na
niskg temperature i urzgdzenie jest w petni
zatadowane, sprezarka moze pracowac
bez przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. W takim
przypadku nalezy ustawi¢ regulator
temperatury na wyzszg temperature, aby
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W razie potrzeby urzgdzenie witgcza sie
automatycznie.

@

Wentylator dziata tylko, gdy drzwi sg
zamkniete.

@

Nie zdejmowac pokrywy wentylatora.

umozliwi¢ automatyczne odszranianie,
jednoczesnie oszczedzajac energig.

« Zapewni¢ dobrg wentylacje. Nie zakrywaé
kratek ani otworéw wentylacyjnych.

6.2 Wskazowki dotyczace
chlodzenia swiezej zywnosci

« Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktére zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania $wiezej zywnosci, to
warto$¢ nizsza lub réwna +4°C.

Wyzsza temperatura wewnatrz urzgdzenia
moze prowadzi¢ do skrocenia czasu
przechowywania zywnosci.

* Aby zachowac¢ $wiezo$c¢ i aromat
produktow, nalezy je przechowywaé w
opakowaniach.

* Aby unikng¢ przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywacé napoje i
zywnos¢ w szczelnych pojemnikach.

* Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywa¢ ugotowane
potrawy i przechowywac je oddzielnie.



» Zaleca sie rozmrazanie zywnosci w
chfodziarce.

» Nie wktadac do urzadzenia goragcych
potraw. Przed umieszczeniem ich w
urzagdzeniu nalezy upewnic sie, ze
przestygty do temperatury pokojowe;.

» Aby zapobiec marnotrawstwu zywnosci,
nalezy zawsze umieszczac¢ nowe produkty
za kupionymi wczesniej.

6.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chlodziarce

+ Komora $wiezej zywnosci jest oznaczona

na tabliczce znamionowej symbolem .

* Mieso (wszystkie rodzaje): zapakowac do
odpowiedniego opakowania i umiesci¢ na
szklanej potce nad pojemnikiem na
warzywa. Mieso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.

7. PIELEGNACJA | CZYSZCZEN

« Owoce i warzywa: doktadnie oczyscic
(usung¢ ziemie) i umiesci¢ w specjalnej
szufladzie (szuflada na warzywa).

* Nie zaleca sie przechowywania w
chtodziarce egzotycznych owocéw, jak
banany, mango, papaje itp.

* Nie nalezy przechowywaé w chtodziarce
warzyw, jak pomidory, ziemniaki, cebula i
czosnek.

* Masto i ser: umiesci¢ w szczelnym
pojemniku, polietylenowym woreczku lub
owing¢ folig aluminiowg, aby maksymalnie
ograniczy¢ dostep powietrza.

» Butelki: zamkna¢ je nakretkami i umiescic¢
na drzwiowej pétce na butelki lub (jesli
wystepuje) na specjalnej potce na butelki.

* Nalezy zawsze bra¢ pod uwage termin
przydatnosci przechowywanych
produktow do spozycia.

IE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczgce
bezpieczenstwa.

7.1 Czyszczenie wnetrza

By usung¢ zapach nowego produktu, przed
pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy
wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
akcesoria letnig wodg z tagodnym mydtem, a
nastepnie nalezy je doktadnie osuszyc.

/N UWAGA!

Nie stosowac zrgcych detergentow,
materiatow Sciernych, srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz mogtoby to
spowodowac uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

/N UWAGA!

Akcesoria i czesci urzadzenia nie nadajg
sie do mycia w zmywarce.

/N UWAGA!

Panel sterowania czysci¢ wilgotng
szmatkg. Nie stosowac detergentow. Po
czyszczeniu wytrze¢ panel sterowania do
sucha miekka szmatka.

7.2 Okresowe czyszczenie
Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig
woda z dodatkiem neutralnego srodka
czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity sie na
nich zabrudzenia.

3. Doktadnie optukac i wysuszyc.

7.3 Rozmrazanie lodowki

Podczas normalnego uzytkowania szron jest
automatycznie usuwany z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozmrazania
odprowadzana jest przez rynne do
specjalnego pojemnika z tytu urzadzenia, nad
sprezarka silnika, skad odparowuje.

Nalezy okresowo czys$ci¢ otwor odptywowy
znajdujgcy sie na $rodku rynienki w komorze
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chtodziarki, aby zapobiec przelewaniu sie
wody i jej kapaniu na zywnosc.

W tym celu nalezy uzy¢ przyrzadu do
czyszczenia dostarczonego wraz z

urzgdzeniem.

urzadzenia

czynnosci:

akcesoria.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczgce
bezpieczenstwa.

8.1 Co zrobi¢, gdy...

7.4 Przerwa w uzytkowaniu

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
dtugi czas, nalezy wykona¢ nastepujgce

1. Odtaczy¢ urzagdzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.
3. Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
4

Pozostaw drzwi otwarte, aby uniknaé
powstawania nieprzyjemnych zapachow.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzgdzenie nie dziata.

Urzgdzenie jest wylgczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilajgcego nie
jest prawidtowo podtgczona do
gniazda elektrycznego.

Prawidtowo podtaczyé wtyczke
przewodu zasilajacego do gniazda
elektrycznego.

Brak napigcia w gniezdzie elektrycz-
nym.

Podtaczy¢ urzadzenie do innego
gniazda elektrycznego. Skontakto-
wac sie z wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzadzenie nie jest prawidtowo za-
mocowane.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi sta-
bilnie.

Wiaczyt sig alarm dzwiekowy lub
Swietlny.

Drzwi pozostajg otwarte.

Zamkng¢ drzwi.

Sprezarka pracuje bez przerwy.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.

Zbyt wiele produktow wiozono na
raz do przechowania.

Odczekac kilka godzin i ponownie
sprawdzi¢ temperature.

Temperatura w pomieszczeniu jest
za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Wiozono zbyt ciepte produkty do
urzadzenia.

Przed umieszczeniem w urzgdzeniu
odczekaé, az produkty ostygng do
temperatury pokojowe;j.

Drzwi nie sa prawidtowo zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Wiaczona jest funkcja Extra Cool.

Patrz punkt ,Funkcja Extra Cool”.

Sprezarka nie uruchamia sie na-
tychmiast po nacisnigciu ,Extra
Cool” lub po zmianie ustawienia
temperatury.

Sprezarka uruchamia sie po pew-
nym czasie.

Jest to normalne zjawisko — nie wy-
stapit btad.

Drzwi nie sg wyréwnane lub zasta-
niajg kratke wentylacyjna.

Urzadzenie nie jest wypoziomowa-
ne.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opdr przy otwieraniu.

Prébowano otworzy¢ drzwi zaraz po
ich zamknieciu.

Po zamknieciu drzwi nalezy odcze-
kac kilka sekund przed ich ponow-
nym otworzeniem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie czuwania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Nalezy skontaktowac¢ sie z najbliz-
szym autoryzowanym centrum ser-
wisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sa prawidtowo zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowana lub
brudna.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Produkty spozywcze nie sg prawid-
towo zapakowane.

Zapakowac zywno$c¢ lepiej.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.

Urzgdzenie jest w petni zatadowane
i ustawiono w nim najnizsza tempe-
rature.

Ustawi¢ wyzszg temperature. Patrz
rozdziat ,Panel sterowania”.

Temperatura ustawiona w urzgdze-
niu jest zbyt niska, a temperatura
otoczenia — zbyt wysoka.

Ustawi¢ wyzszg temperature. Patrz
rozdziat ,Panel sterowania”.

Na tylnej $ciance chtodziarki sptywa
woda.

Podczas automatycznego rozmra-
zania szron topi sie na tylnej $cian-
ce.

Jest to prawidtowe rozwigzanie.

Na tylnej $cianie chtodziarki zbiera
sie za duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzadzenia otwierac tylko wte-
dy, gdy jest to konieczne.

Drzwi nie zamknieto prawidtowo.

Sprawdzié, czy drzwi zamknigto pra-
widtowo.

Nie opakowano produktéw spozy-
wczych.

Opakowa¢ odpowiednio produkty
spozywcze przed ich umieszcze-
niem w urzadzeniu.

Woda sptywa do wnetrza chtodziar-
ki.

Produkty uniemozliwiajg sptywanie
skroplin do rynienki na tylnej $cian-
ce.

Upewni¢ sig, ze produkty spozy-
wcze nie dotykajg tylnej Scianki.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Odptyw wody jest niedrozny.

Wyczysci¢ odptyw wody.

Nie mozna ustawi¢ temperatury.

Wiaczona funkcja Extra Cool.

Wytgczy¢ recznie funkcje Extra
Coolalbo zaczeka¢, az funkcja wyta-
czy sie automatycznie i ustawié tem-
perature. Patrz rozdziat ,Funkcja
Extra Cool”.

Temperatura w urzadzeniu jest za
niska/za wysoka.

Temperatura nie jest ustawiona pra-
widtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg temperature.

Drzwi nie sa prawidtowo zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktéw jest za wy-
soka.

Pozostawi¢ produkty, aby ostygty do
temperatury pokojowej i dopiero
wtedy wiozy¢ je do urzadzenia.

Wtozono na raz zbyt wiele produk-
téw do przechowania.

Przechowywac jednoczes$nie mniej
produktéw spozywczych.

Drzwi urzadzenia sg otwierane zbyt
czesto.

Drzwi nalezy otwierac¢ tylko w razie
potrzeby.

Wigczona jest funkcja Extra Cool.

Patrz punkt ,Funkcja Extra Cool”.

W urzadzeniu nie ma cyrkulacji zim-
nego powietrza.

Upewni¢ sig, ze w urzadzeniu wy-
stepuje cyrkulacja zimnego powie-
trza. Patrz rozdziat ,Wskazowki i po-
rady”.

Miga piaty wskaznik temperatury.

Problem z komunikacja.

Nalezy skontaktowac sie z najbliz-

szym autoryzowanym centrum ser-
wisowym. Uktad chtodzenia bedzie
nadal chtodzit zywno$¢, ale regula-
cja temperatury nie bedzie mozliwa.

Miga pierwszy lub drugi wskaznik
temperatury.

Problem z czujnikiem temperatury.

Nalezy skontaktowac¢ sie z najbliz-
szym autoryzowanym centrum ser-
wisowym. Uktad chtodzenia bedzie
nadal chiodzit zywno$¢, ale regula-
cja temperatury nie bedzie mozliwa.

®

Jesli podane rozwigzania nie prowadza 2
do pozgdanego efektu, nalezy ’
skontaktowac sig z najblizszym

autoryzowanym centrum serwisowym.

8.2 Wymiana zaréwki

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate

8.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

W razie potrzeby wyregulowac drzwi.
Patrz instrukcja instalacji.

3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym

oswietlenie wnetrza typu LED.

Urzadzenie o$wietleniowe moze wymieniac
wytgcznie pracownik serwisu. Skontaktowaé
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
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9. DZWIEKI

(

)
®)

[N
L

10. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzgdzenia oraz na etykiecie informujgcej o
zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotgczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tacze do strony
internetowej z informacjg o parametrach
urzgdzenia z bazy danych UE EPREL.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

11. INFORMACJA DLA INSTYTU

Montaz i przygotowanie urzadzenia do
ewentualnej weryfikacji ekoprojektu powinny

zachowac¢ do ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie
danych EPREL klikajgc tacze
https.//eprel.ec.europa.eu i podajac nazwe
modelu oraz numer produktu z tabliczki
znamionowej urzgdzenia.

Szczegdtowe informacje na temat etykiety z
oznaczeniem klasy energetycznej mozna
znalez¢ na witrynie internetowej
www.theenergylabel.eu.

CJI WYKONUJACYCH TESTY

by¢ zgodne z EN 62552 (EU). Wymagania
dotyczgce wentylacji, wymiaréw wnek i
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minimalnych odstepdéw z tytu powinny by¢
takie, jak podano w niniejszej instrukcji
obstugi w czesci ,Instalacja”. Wiecej
informacji, w tym dotyczacych sposobu

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/?) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac
0 ponowne przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
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zatadunku, mozna uzyskac, kontaktujgc sie z
producentem.

Nie wolno wyrzucaé urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwréci¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wtadzami
miejskimi.



Vilkommen till Electrolux! Tack for att du har valt en av vara
produkter.

Fa tips om anvandning, broschyrer, felsékning, service- och reparationsinformation:
www.electrolux.com/support

Med reservation for &ndringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit
som ett resultat av felaktig installation eller anvandning.
Forvara alltid bruksanvisningen pa en saker och tillganglig
plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och personer med
funktionsnedsattning

» Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental féormaga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller instrueras om hur
produkten anvands pa ett sdkert satt och forstar de risker
som ar férknippade med anvandningen. Barn mellan 3 och
8 ar och personer med valdigt svara och komplexa
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funktionsnedsattningar far fylla pa och tomma maskinen,
forutsatt att de har fatt ratt instruktioner. Barn under 3 ar ska
inte vistas i narheten av produkten utan standig uppsikt.
Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med
produkten och .

Barn far inte utféra rengdring och underhall av produkten
utan uppsikt.

Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall for barn och
kassera det pa lampligt satt.

1.2 Allman sakerhet

Denna produkt ar endast avsedd for férvaring av mat och

dryck.

Denna produkt ar avsedd for enskilt hushallsbruk inomhus.

Produkten kan anvandas i kontor, hotellrum, gardsgasthus

och liknande boenden dar sadan anvandning inte innebar

att genomsnittlig hushallsférbrukning éverskrids.

For att undvika kontaminering av livsmedel respektera

féljande instruktioner:

— lat inte dorren vara 6ppen langre stunder,

— rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt med
mat samt atkomliga draneringssystem,

— forvara ratt kott och fisk i lampliga behallare i kylen, sa att
det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan
mat.

VARNING! Se till att ventilationséppningarna i maskinens

holje eller inbyggda struktur inte blockeras.

VARNING! Anvand inga mekaniska verktyg eller andra

medel for att paskynda upptiningsprocessen utéver de som

rekommenderas av tillverkaren.

VARNING! Var noga med att inte skada kylkretsen.

VARNING! Anvand inga elektriska produkter inne i

forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.

Anvand inte vattenspray och anga for att rengéra

produkten.
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Rengor produkten med en vat mjuk trasa. Anvand bara
neutrala rengdringsmedel. Anvand inte slipande produkter,
repande rengoringstussar, losningsmedel eller
metallféremal.

Nar produkten ar tom under en langre tid ska den stangas
av, avfrostas, rengdras, torkas och dorren ska lamnas
Oppen for att forhindra att mogel utvecklas i produkten.
Forvara inte explosiva @amnen som t.ex. sprayburkar med
lattantandligt bransle i den har produkten.

Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika fara.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation - Installera inte produkten pa platser som ar
mycket fuktiga eller kalla.
/\ VARNING! * Nar du flyttar produkten ska du lyfta den i
- L framkanten for att undvika att repa golvet.
Endast en behdrig person far installera + Med produkten féljer en pase med
den har produkten. torkmedel. Detta &r ingen leksak. Det &r
Avlagsna allt forpackningsmaterial. inget man kan dta. Kassera det
Installera eller anvand inte en skadad omedelbart.
produkt. :
Av sakerhetsskal, anvand inte produkten 2.2 Elanslutning
innan den installeras i den inbyggda
strukturen. /\ VARNING!
Folj installationsinstruktionerna som foljer Risk for brand och elektriska stotar.
med produkten.
Var alltid forsiktig nar produkten ror sig /\ VARNING!
eftersom den ar tung. Anvand alltid R . o .
skyddshandskar och tackta skor. Nar du sat_ter in din produkt, se till att
Se till att luft kan cirkulera runt produkten. elsladden inte kommer under produkten
Vid forsta installationen eller om dérren eller skadas.
har hangts om, vanta minst 4 timmar
innan du ansluter till elnatet. Detta for att /\ VARNING!
oljan ska rin_r_1a tiﬁllbakaai kompressorn. Anvand inte grenuttag eller
Innan du utfér nagot pa produkten (t ex férlangningskablar.
hanger om doérren), ska du dra ut
kontakten ur vagguttaget. * Produkten maste jordas.
Installera inte produkten i narheten av » Se till att de parametrarna pa markskylten
element eller spisar, ugnar eller hallar, Overensstdmmer med elnatets elektricitet.
savida inte annat anges i « Anvand alltid ett korrekt installerat,
installationsanvisningarna. stotsékert och jordat eluttag.
Produkten far inte utsattas for regn. « Se till att du inte skadar de elektriska
Installera inte produkten dar den kan komponenterna (t.ex. stickkontakten,
utsattas for direkt solljus. natkabeln och kompressorn). Kontakta det
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auktoriserade servicecentret eller en
elektriker for att byta de elektriska
komponenterna.

» Natkabeln maste alltid vara under
elkontakten.

» Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

» Drainte i anslutningssladden for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

2.3 Anvand

» Den har produkten innehaller en eller flera
ljuskéllor med energieffektivitetsklass F.

» Nar det géller lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som séljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsapparater, sasom temperatur,
vibration, fuktighet eller ar avsedda att
signalera information om produktens
driftsstatus. De ar inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.5 Skotsel och rengoring

/\ VARNING!

Risk for skador, brannskador eller
elstotar foreligger.

/\ VARNING!
Risk for personskador eller skador pa

produkten.

A Produkten innehaller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hdg
miljokompatibilitet. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylkretsen som innehaller isobutan.

+ Andra inte produktens specifikationer.

» All anvandning av den inbyggda produkten
for separat funktion ar strangt forbjuden.

» Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de inte
anges av tillverkaren.

+ Om kylkretsen skadas, sa se till att inga
flammor eller antandningskallor
férekommer i rummet. Ventilera rummet.

« Latinte heta foremal vidrora plastdelarna i
produkten.

» Forvara inte brandfarliga gaser och
vatskor i produkten.

» Placera inte brandfarliga produkter eller
foremal som ar vata med brandfarliga
produkter i, i narheten av eller pa
produkten.

* Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De ar heta.

+ Lat inte matvaror komma i kontakt med
produktens invéandiga komponenter.

2.4 Invandig belysning

/\ VARNING!
Risk for elektrisk stot!
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« Stang av produkten och koppla bort den
fran eluttaget fore underhall.

» Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behdrig person far
utféra underhall och fylla kylapparaten.

* Undersok regelbundet tomningskanalen i
kylen och rengdr den vid behov. Om
témningskanalen tapps igen kommer
avfrostat vatten att samlas pa produktens
botten.

2.6 Service

» Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

* Observera att reparationer som utférs
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphéava garantin.

« Fodljande reservdelar kommer att finnas
tillgangliga i 7 ar efter att modellen slutat
tillverkas: termostater, temperaturgivare,
kretskort, ljuskallor, dérrhandtag,
dorrgangjarn, platar och korgar.
Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatorer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

* Packningar till luckan kommer att finnas
tillgangliga i 10 ar efter att modellen har
slutat tillverkas.




2.7 Avfallshantering

/\ VARNING!

Risk for personskador eller kvavning
foreligger.

» Koppla loss produkten fran eluttaget.

» Klipp av strébmkabeln och kassera den.

« Ta bort locket for att hindra att barn eller
djur sténgs in inuti produkten.

3. INSTALLATION

Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den
hér produkten ar "ozonvanliga".
Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.
Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som ar nara varmevéaxlaren.

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

/\ VARNING!

Se installationsinstruktions dokumentet
for att installera din apparat.

/\ VARNING!

Fixera apparaten i enlighet med
installationsinstruktion dokumentet for att
undvika risk for instabilitet hos apparaten.
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3.1 Matt

a
w1
a
w2
I <
B m

Yttermatt * Utrymme som kravs under anvandning 2
H1 mm 1772 B mm 36
wi mm 546 2 hojd, bredd och djup pa produkten inklusive
D1 mm 549 handtaget, plus utrymmet som kravs for fri

" hojd, bredd och djup pa produkten galler

utan handtag

Utrymme som kravs under anvdndning 2

H2 (A+B) mm 1816
w2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1780
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cirkulation av kylluften

Totalt utrymme som kravs under anvand-
ning *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 hojd, bredd och djup pa produkten inklusive
handtaget, plus utrymmet som kravs for fri
cirkulation av kylluften, plus det utrymme som



kravs for att tillata luckdppning till minsta
vinkel som tillater borttagning av all intern
utrustning

3.2 Placering

For att produkten ska fungera pa basta satt
bor du inte installera den pa en plats med
direkt solljus. Installera inte produkten i
narheten av element eller spisar, ugnar eller
héllar, savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

Se till att luft kan cirkulera fritt runt produktens
baksida.

Den har produkten ska installeras i ett torrt,
val ventilerat rum inomhus.

Den har produkten ar avsedd for anvéndning
i en omgivningstemperatur pa 10°C-43°C.

®

Korrekt funktion av produkten kan endast
garanteras inom angivet
temperaturomrade.

®

Om du ar osaker pa var du ska installera
produkten kan du kontakta
aterforsaljaren, var kundtjanst eller
narmsta auktoriserade servicecenter.

Om natspanningsmatningen inte ar jordad,
anslut produkten till en separat jordning
enligt gallande bestdmmelser. Radfraga
en kvalificerad elektriker for att géra detta.

« Tillverkaren fransager sig allt ansvar om
ovanstaende sakerhetsatgarder inte
iakttas.

3.4 Ventilationskrav

Luftflddet bakom produkten maste vara
tillrackligt.

min. —=
38 mm

7

-
— min. 200 cm2

p =p =p =

= = = = =

min.

38 mm tﬁL min.
i T— )
/// - 4 /9///// 200 cm:

®

Produkten maste kunna kopplas bort fran
elnatet. Stickkontakten maste darfér vara
latt att komma at nar produkten har
installerats.

3.3 Elanslutning

* Innan du ansluter produkten, se till att
spanningen och frekvensen som visas pa
typskylten stdammer 6verens med
natspanningen i ditt hushall.

* Produkten maste jordas. Natkabeln ar
forsedd med en kontakt for detta &ndamal.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Se installationsanvisningarna angaende
installation.

3.5 Omhéngning av dorren

Se separata instruktioner om montering och
omhangning av dorren.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Om du ska vanda dorren, se alltid till att
skydda golvet fran repor med ett slitstarkt
material.
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4. KONTROLLPANEL

1. Knapp for kylfack

Produktens Pa/Av-knapp

Indikatorer for produktens temperatur
Extra Cool-knapp

Extra Cool-indikator

PN

4.1 Paslagning

1. Satti stickkontakten i eluttaget.

2. Tryck och hall in produktens Pa/Av-
knapp.

Temperaturindikatorerna visar den installda

standardtemperaturen.

4.2 Avstiangning

1. Tryck och hall in produktens P&/Av-
knapp.

Temperaturindikatorerna slacks.

2. Koppla bort produkten fran eluttaget.

4.3 Temperaturreglering

®

Det gar inte att stalla in temperaturen
narExtra Cool-funktionen ar pa.

Temperaturindikatorerna visar den instéllda
temperaturen.

Rekommenderad installd temperatur for
kylfacket ar +4 °C. ECO-indikatorn tdnds nar
den rekommenderade temperaturen ar
installd.

Temperaturintervallet kan variera mellan 2°C
och 8°C.
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Den installda temperaturen uppnas inom
24 timmar.

Efter ett stromavbrott aterstaller
produkten de installda temperaturerna.

4.4 Extra Cool funktion

Om du behdver lagga in en stérre mangd
rumstempererade matvaror i kylfacket, t.ex.
nar du har handlat, rekommenderar vi att du
aktiverar Extra Cool-funktionen for att kyla
matvarorna snabbare och for att inte varma
upp andra matvaror som redan finns i
kylskapet.

For att aktivera Extra Cool-funktionen trycker
du pa Extra Cool-knappen. Indikator Extra
Cool téands.

@

Den har funktionen stéangs av automatiskt
efter cirka 6 timmar..

Det gar att avaktivera funktionen genom att
trycka pa Extra Cool-knappen. Extra Cool-
indikatorn slocknar

4.5 Larm for 6ppen dorr

Om kylskapsdorren 1amnas 6ppen i cirka 5
minuter blinkar kylens temperaturindikatorer
och ett larm hors.

Under larmet kan du stanga av ljudet genom
att trycka pa valfri knapp. Ljudet stangs av
efter cirka en timme.

Larmet avaktiveras nar dérren har stangts.



5. DAGLIG ANVANDNING

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Detta kylskap ar inte 1ampat for frysning
av matvaror.

5.1 Placering av dorrhyllorna

Dérrhyllorna kan placeras pa olika hojdnivaer
for att rymma matférpackningar av olika
storlek.

1. Dra hyllan successivt uppat tills den
lossnar.
2. Placera efter 6nskemal.

Y,
| ™

Denna modell &r utrustad med en varierbar
forvaringslada som kan flyttas i sidled.

5.2 Flyttbara hyllor

Vaggarna i kylskapet ar forsedda med ett
antal barare sa att hyllorna kan placeras
enligt donskemal.

Den har produkten har ocksa en hylla som
bestar av tva delar. Den framre delen av
hyllan kan placeras under den andra delen
for att ge battre utrymme.

Falla ihop hyllan:
1. Taut den frAmre delen forsiktigt.

2. Forin den pa den nedre skenan under
den andra delen av hyllan.

@

For att behalla korrekt luftcirkulation ska
inte glashyllan placeras ovanfor
gronsaksladan.

5.3 Gronsakslada

Ladan ar lamplig for foérvaring av frukt och
gronsaker.

Ta ut ladorna (t.ex. for att rengéra dem):
1. Dra ut ladan och lyft den uppat.

\ .

2. Tryck in skenorna i skapet for att undvika
skador pa produkten nar du stanger
dorren.

SVENSKA 47



/ )
7

Atermontering:
1. Dra ut skenorna.

skenorna.

2. Placera den bakre delen av ladan (1) pa

3. Hall framkanten pa ladan (2) upplyft

medan du trycker in ladan.

4. Tryck den framre delen av ladan nerat.
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@

Dra ut Iadan igen och kontrollera om den
ar korrekt placerad pa bade bakre och
framre hakarna.

5.4 Ta bort ExtraZone

Det finns en lada ovanfor gronsaksladan.
Sa har tar du bort ladan:

1. Dra ut ladan fran kylskapet.

1CL 1L

i
0/ “]\/

2. Lyft upp ladans framre del.




3. Lyft och vrid ladan for att dra ut den ur 2. Dra glashyllan mot dig sjalv.
produkten.

For att ta bort glasskyddet pa ExtraZone-
ladan:

1. Las upp sidogreppet fran bada sidor
samtidigt.

5.5 Reglering av luftfuktigheten

Glashyllan har ventilationsspringor som
Oppnas/stangs med ett vred och mojliggor
reglering av luftfuktigheten i grénsaksladan/-
ladorna.

@

Placera inga matvaror pa
fuktighetsreglaget.
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Lamplig instéllning av vredet beror pa typ och
mangd av frukt och grénsaker:

» Stangda 6ppningar (symbol med en stor
droppe): rekommenderas nar det finns lite
frukt och gronsaker i ladan. Pa detta satt
bevaras det naturliga fuktinnehallet i frukt
och grénsaker langre.

*  Oppna springor (symbol med en liten
droppe): rekommenderas nar det finns
mycket frukt och gronsaker i Iadan. Pa
detta séatt ger mer luftcirkulation en lagre
luftfuktighet.

5.6 Temperaturindikator

Kylskapet ar forsett med temperaturindikator
sa att du forvarar matvarorna ratt. Symbolen
pa sidovaggen indikerar kylskapets kallaste
omradet.

Om OK visas (A), kan du placera farsk mat i
det omrade som anges av symbolen, om inte
(B), vanta minst 12 timmar och kontrollera om
det ar OK (A).

Om det fortfarande inte ar OK (B) justerar du
installningsratten till en kallare installning.

a—OK- <&
B__‘ %%

6. RAD OCH TIPS

6.1 Tips for energibesparing

» Den mest effektiva energianvandningen
sakerstalls i konfigurationen med ladorna i
kylské&pets nedre del och med hyllorna
fordelade jamnt. Hur hyllorna i dérren ar
placerade paverkar inte
energiférbrukningen.

* Oppna inte dorren for ofta och lat den inte
sta Oppen langre an nédvandigt.

» Stall inte in for hog temperatur for att
spara energi om det inte behdvs for
matens egenskaper.

»  Om omgivningstemperaturen ar hog,
temperaturreglaget ar installt pa for lag
temperatur och kylskapet ar fullt med
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5.7 Flakt

| kylen finns en enhet fér snabb nedkylning av
matvaror och for att halla en jamnare
temperatur i kylfacket.

Denna enhet aktiveras automatiskt vid behov.

@

Flakten ar bara igang nar dorren ar
stangd.

@

Ta inte bort gallret fran flakten.

matvaror, kan kompressorn fortsatta att
arbeta, vilket kan leda till att frost eller is
bildas pa evaporatorn. | sa fall ska
temperaturreglaget stéllas in pa en hégre
temperatur for att den automatiska
avfrostningen ska starta och for att pa sa
satt spara energi.

« Sakerstall god ventilation. Tack inte dver
ventilationsgaller eller hal.

6.2 Tips for kylning av farska
matvaror

* Bra temperaturinstalining som sakerstaller
bra férvaring av farsk mat &r en
temperatur lagre an eller exakt +4 °C.



Hogre temperaturinstallning inuti
produkten kan leda till kortare hallbarhet
av matvarorna.

» Tack alltid maten for att bevara farskheten

och aromen.

* Anvand alltid stdngda behallare for vatskor

och livsmedel for att undvika smaker eller
lukt i kylen.

» For att undvika korskontaminering mellan
tillagad och ra mat, ska den tillagade
maten téckas och separeras fran den raa
maten.

» Det basta ar att tina maten i kylen.

+ Stallinte in varm mat i kylskapet. Se till att

den har svalnat vid rumstemperatur innan
du satter i den.

» For att forhindra att mat kastas bor ny mat

alltid placeras bakom den gamla.

6.3 Kylning av mat

» Facket for farsk mat ar det som markerats

(pa typskylten) med .

« Kott (alla typer): lagg i 1amplig forpackning

och placera pa glashyllan ovanfor
gronsaksladan. Forvara kott i hogst 1-2
dagar.

* Frukt och gronsaker: rengér noggrant (ta

bort jord) och lagg dem i en sarskild l1ada
(gronsakslada).

« Exotiska frukter som banan, mango,
papaya osv. ska helst inte forvaras i
kylskapet.

« Gronsaker som tomater, potatis, |6k och
vitlok ska inte forvaras i kylskapet.

*  Smor och ost: lagg i en lufttat behallare
eller vira in i aluminiumfolie eller en
plastpase for att fa ut sa mycket luft som
mojligt.

* Flaskor: satt pa kapsyl och séatt dem i
ddrrens flaskhylla eller (om tillgangligt) i
flaskstallet.

» Titta alltid pa livsmedlens utgangsdatum
for att veta hur lange de kan forvaras.

7. UNDERHALL OCH RENGORING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

7.1 Invéndig rengoring

For att fa bort den typiska lukten hos nya
produkter bor produkten rengdras invandigt

och alla invandiga tillbehor bor tvéattas av med

ljummet vatten och lite neutralt diskmedel
samt torkas ordentligt fére den forsta
anvandningen.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Rengdr kontrollpanelen med en fuktig
trasa. Anvand inga rengéringsmedel.
Torka kontrollpanelen torr med en mjuk

trasa efter rengoring.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Anvand inte starka rengoringsmedel,
putsmedel, klorin eller oljebaserade
rengdringsmedel eftersom de kan skada
ytorna.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Tillbehor och andra delar av produkten ar
inte avsedda att diskas i maskin.

7.2 Regelbunden rengo6ring

Utrustningen maste rengdras med jamna
mellanrum:

1. Rengor kylens/frysens insida och alla
tillbehdr med ljummet vatten och en liten
mangd neutral sapa.

2. Inspektera regelbundet dorrtatningarna
och torka dem rena fran eventuell smuts.

3. Skdlj av och torka noggrant.

7.3 Avfrostning av kylskapet

Frost elimineras automatiskt fran kylskapets
forangare vid normal anvandning. Vatten fran
avfrostningen rinner ut via en ranna i en
speciell behallare pa skapets baksida ovanfor
kompressorn och férangas darifran.
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Det ar viktigt att regelbundet rengéra
tdmningshalet fér smaltvatten i kylskapet for
att undvika att vatten rinner 6ver och droppar
pa matvarorna i skapet.

Anvand rengoringshjalpmedlet som medfdljer
for detta andamal.

7.4 Langa uppehall
Folj nedanstaende anvisningar om produkten
inte skall anvandas pa lange:

Dra ut kontakten fran eluttaget.
Ta ur alla matvaror.

2

POoON=

8. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

8.1 Vad gor jag om...

Rengor produkten och alla tillbehor.
Lat dorren sta 6ppen for att undvika att
dalig lukt bildas.

Problem

Mojlig orsak

Losning

Produkten fungerar inte.

Produkten &r avsténgd.

Sétt pa apparaten.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i
eluttaget.

Anslut stickkontakten ordentligt i
eluttaget.

Det finns ingen spanning i eluttaget.

Anslut en annan produkt till elutta-
get. Kontakta en behdrig elektriker.

Produkten ar hégljudd.

Produkten har inte ordentligt stéd.

Kontrollera att produkten star sta-
digt.

Ljudligt eller visuellt larm &r pa.

Dérren ar 6ppen.

Stang dorren.

Kompressorn arbetar kontinuerligt.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Mycket matvaror har lagts in samti-
digt.

Vénta nagra timmar och kontrollera
sedan temperaturen igen.

Rumstemperaturen ar for hog.

Se kapitel "Installation".

Alltfér varma matvaror har lagts in.

Lat matvarorna svalna till rumstem-
peratur innan de laggs in.

Dérren ar inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Sténga luckan".

Extra Cool-funktionen ar paslagen.

Se avsnittet "Extra Cool-funktion”.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Kompressorn startar inte omedel-
bart néar "Extra Cool” trycks in eller
nar temperaturen andras.

Kompressorn startar efter en stund.

Detta ar normailt, det har inte upp-
statt nagot fel.

Dérren ar felinriktad eller stér venti-
lationsgallret.

Produkten star inte plant.

Se installationsanvisningarna.

Det &r svart att 6ppna dorren.

Du férsokte 6ppna dorren direkt ef-
ter att den har stangts.

Vanta nagra sekunder med att 6pp-
na dorren efter att den har stangts.

Belysningen fungerar inte.

Lampan éar i vilolage.

Stang och éppna dorren.

Lampan ar trasig.

Kontakta narmaste auktoriserade
serviceverkstad.

Det ar for mycket frost och is.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Dorrtatningen ar deformerad eller
smutsig.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Matvaror ar inte ordentligt férpacka-
de.

Forpacka matvarorna béattre.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Produkten ar full med matvaror och
ar instélld pa den lagsta temperatu-
ren.

Stall in en hogre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Produktens installda temperatur ar
for lag och omgivningstemperaturen
ar for hog.

Stall in en hogre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Det rinner vatten pa den bakre vag-
gen i kylskapet.

Under den automatiska avfrostning-
en tinar frost pa den bakre vaggen.

Detta &r normailt.

Det finns f6r mycket kondensvatten
pa kylskapets bakre vagg.

Dorren har 6ppnats for ofta.

Oppna bara dérren nar det behovs.

Dérren har inte stangts ordentligt.

Kontrollera att dérren ar ordentligt
stangd.

Matvaror som har lagts in ar inte or-
dentligt férpackade.

Forpacka maten pa lampligt satt in-
nan den laggs in.

Vatten rinner inne i kylskapet.

Matvaror hindrar vattnet fran att rin-
na in i vattenuppsamlaren.

Kontrollera att matvarorna inte vid-
rér den bakre vaggen.

Vattenutloppet ar igentappt.

Rengdr vattenutloppet.

Det gar inte att stélla in temperatu-
ren.

Extra Cool-funktionen ar paslagen.

Stang av Extra Cool-funktionen ma-
nuellt eller vanta tills funktionen
stdngs av automatiskt och stall se-
dan in temperaturen. Se avsnittet
"Extra Cool-funktion”.

Temperaturen i skapet &r for lag/for
hdg.

Temperaturen ar inte ratt installd.

Stall in en hogre eller 1agre tempera-
tur.

Dérren &r inte ordentligt stdéngd.

Se avsnitt "Stanga luckan".
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Matvarornas temperatur ar for hdg.

Lat matvarorna svalna till rumstem-
peratur innan du lagger in dem i
skapet.

Mycket matvaror har lagts in i ska-
pet samtidigt.

Lagg inte in s& mycket matvaror
samtidigt.

Dérren har 6ppnats ofta.

Oppna dérren endast nar det be-
hovs.

Extra Cool-funktionen ar paslagen.

Se avsnittet "Extra Cool-funktion”.

Kalluft cirkulerar inte pa insidan.

Kontrollera att kalluft cirkulerar inne i
skapet. Se kapitel "Rad och tips".

Femte temperaturindikatorn blinkar.

Kommunikationsproblem.

Kontakta nédrmaste auktoriserade
serviceverkstad. Kylfunktionen fort-
satter att halla matvarorna kylda
men temperaturen kan inte stallas
in.

Forsta eller andra temperaturindika-
torn blinkar.

Problem med temperatursensorn.

Kontakta ndrmaste auktoriserade
serviceverkstad. Kylfunktionen fort-
satter att halla matvarorna kylda
men temperaturen kan inte stallas
in.

®

Kontakta narmaste auktoriserade 2
serviceverkstad om dessa rad inte l6ser ’

problemet.

8.2 Byte av LED-lampa

Produkten har en innerbelysning bestaende
av en LED-lampa med lang livslangd.

Utbyte av belysning maste utféras av
servicetekniker. Kontakta en auktoriserad

serviceverkstad.
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8.3 Stanga luckan

1. Rengér dérrens tatningslist.

Justera dorren vid behov. Se
installationsanvisningarna.

3. Byt vid behov ut defekt dorrtatningslist.
Kontakta det auktoriserade
servicecentret.



9. LJUD

10. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen anges pa
typskylten som sitter inne i kylskapet samt pa
energimarkningsetiketten.

QR-koden pa energimarkningsetiketten som
levereras med produkten ger en webblank till
informationen i EU EPREL-databasen,
relaterad till produktens prestanda. Forvara
energimarkningsetiketten som referens
tilsammans med anvandarhandboken och
alla andra dokument som medféljer denna
produkt.

Det gar ocksa att hitta samma information i
EPREL med lanken
https://eprel.ec.europa.eu och modellnamnet
och produktnumret som du hittar pa
produktens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu fér mer
detaljerad information om
energimarkningsetiketten.

11. INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och forberedelse av produkten for

all EcoDesign-verifiering ska éverensstdamma
med EN 62552 (EU). Ventilationskrav,

urtagsdimensioner och minsta bakre spel ska
vara som anges i denna bruksanvisning i
"Installation". Kontakta tillverkaren for
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ytterligare information, inklusive hur man
fyller pa.

12. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen &5, Atervinn
forpackningen genom att placera den i
lampligt karl. Bidra till att skydda var miljé och
var halsa genom att atervinna avfall fran
elektriska och elektroniska produkter. Slang
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inte produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.
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